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Uvod

~Ex oriente lux” - svetlo z vychodu

ieto slova napisal 21. augusta 1968 na

ohorend stenu budovy vedla Ceskosloven-

ského rozhlasu v Prahe nezndmy obé&an.
Uz sa asi nedozvieme, &i ho indpiroval poziar,
boje okolo budovy rozhlasu, pri obrane ktorej
invazne jednotky zastrelili niekolkych demon-
$trantov, alebo invédzia ako takd - skuto&né
Jsvetlo” z vychodu -, ktoré viak paradoxne
na vy$e dvadsat rokov uvrhlo Ceskoslovensko
do pevného zovretia normalizacnej $ede. P4d
Novotného garnitiry a jej vystriedanie novym
vedenim Ustredného vyboru Komunistickej
strany Ceskoslovenska na &ele s Alexandrom
Dubdekom, nésledné viditelné demokratizad-
né zmeny a celkovy odmdk v spolognosti na
jar 1968 velmi rychlo prekroili rdmec komu-
nistickej strany. Do verejného Zivota sa zadali
intenzivne zapdjat aj mnohé, do tych &ias pre-
hliadané &i ostrakizované skupiny obyvatelstva
(napriklad KAN, K-231), ktoré rozhodne nepat-
rili do mainstreamu intenzivne budovanej so-
cialistickej spolo¢nosti. Pre toto obdobie nasich
dejin sa vzilo oznalenie prazskd jar. Obdian-
sky aktivizmus nadobudol dovtedy nevidané
rozmery a pestrost. Na Slovensku vlddol Siroky

konsenzus elit v snahe zmenit jeho neddstojni
§tatnoprdvnu poziciu v asymetricky riadenom
socialistickom 3tate podla Ustavy z roku 1960,
stotoziiovanom s nendvidenou Novotného
garnitdrou. U &asti slovenskych elit bolo toto
volanie po federalizdcii $tétu (moZno) edte sil-
nejSie, ako snahy demokratizovat spolo¢nost.
Rychle spolodenské premeny vyvolavali obavy
vladnucich 3piciek v Sovietskom zvéze, ktoré
zadali rychlo artikulovat svoju nespokojnost
s vyvinom v Ceskoslovensku. Vedenie Komu-
nistickej strany Sovietskeho zvézu sa nakoniec
rozhodlo riesif situdciu v Ceskoslovensku silou
v spoluprdci s domdcimi kolaborantmi, ktori
mali vytvorit tzv. robotnicko-rolnicku vlddu. Ve-
Cer 20. augusta 1968 okolo 23. hodiny pre-
krocili zhromazdené invdzne jednotky Zvazu
sovietskych socialistickych republik, Bulharskej
ludovej republiky, Madarskej ludovej republi-
ky, Nemeckej demokratickej republiky a Pol-
skej ludovej republiky hranice Ceskoslovenska
a z viacerych smerov zaali obsadzovaf jeho
0zemie. Podetnost nasadenych vojenskych jed-
notiek sa odhaduje aZ na Seststotisic muZov.
Okupdcia, Gnos vrcholnych &eskoslovenskych
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predstavitelov do Moskvy a prvé obete na Zi-
votoch stmelili velkid cast &eskoslovenskej ve-
rejnosti, ktord aj s nasadenim vlastného Zivota
zadala brénit vydobytky obrodného procesu.
Nastali dni demonstrdcii, letdkovych vojen a
vysielania ,slobodnych vysielagov”, v ktorych
znaénd Cast verejnosti prejavila svoju obdian-
sku angaZovanost a statoénost. Po podpise
Moskovského protokolu (26. 8. 1968) sa za-
¢ali uplatiioval prvé normaliza&né kroky a po-
stupne sa vytvarali podmienky na ndstup no-
vej normalizacnej garnitiry do vedenia 3tdtu.
V niekolkych nasledujicich rokoch priflo po-
¢as normalizdacie k odbdraniuv vydobytkov roku
1968, masovej emigrdcii, plosnému perzek-
vovaniu ,antisocialistickych a pravicovo-opor-
tunistickych Zivlov” - ich prepdstaniu z prdce
a k masovému vyluovaniu z komunistickej strany.

Rozhodnutie Ustavu pamdéti ndroda pripravif
v jubilejnom ,osmickovom” roku publikéciu
k 40. vyroiv okupdcie Ceskoslovenska vojska-
mi piatich krajin Variavskej zmluvy nadvdzuje
na predchdadzajice aktivity Ustavu tykajice
sa okupdcie z roku 1968 (napriklad zoznam

slovenskych obeti invazie). Rozhodli sme sa
pripravit obrazovd publikdciu zamerand na
prezentdciv doposial nezndmych autentickych
ikonografickych dokumentov z fondov Archivu
Ustavu pamdéti naroda, ktoré zachytdvaji oka-
mihy invdzie. Doposial boli takmer Gplne nezné-
mou astou ndsho kultirneho dediéstva. Svojou
koncepciou ide o populdrno-vedecki prdcu
a jej hlavnym cielom je oslovif ¢o mozno naj-
Sir$iv ast verejnosti, hlavne mladsiv generdciu,
ktoré nebola priamym svedkom tychto udalosti.
Sirsi zdber publikdcie mé napoméct qj to, ze
vychadza ako dvojjazyénd, v slovensko-anglic-
kej mutdcii.

Jednym z dévodov, pre¢o sa UPN pre jej vy-
danie rozhodol, je aj doterajsi pomerne zjed-
noduseny vizudlny obraz okupdcie. T4 je aj na
Slovensku zndma hlavne z bohatého a drame-
tického prazského, menej uz z bratislavského
materidlu, z ktorého je asi najzndmejsi sibor
fotografii z centra Bratislavy neskér komunis-
tami perzekvovaného fotoreportéra Ladislava
Bielika. Publikacia sa preto snazi ist inou ces-
tou a predstavif augustové dni roku 1968 prie-
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rezovo, z pohladu obyvatelov viacerych slo-
venskych regiénov. Z tohto dévodu sme sa pri
vybere snazili rozsahom vyvézene fotografia-
mi predstavit okrem Bratislavy aj stredné a vy-
chodné Slovensko. Rezignovali sme na profe-
sionalitu vyhotovenia zdberov ako na priority,
skér sme sa zamerali na ich vypovedni hod-
notu. Fotografie sme doplnili aj o ukdzky ori-
gindlov dobovych letdkov, ktoré sa zachovali
vo fondoch Archivu Ustavu pamdti naroda. Ich
kvantitativna explézia a pestrost v augustovych
diioch boli jednou z domindnt tych dni. Druhym
aspektom bola snaha o ,civilnejsi” pohlad na
okamihy okupdcie. Okrem zdberov invaznych
vojenskych jednotiek a obeti okupdcie sme sa
snazili zachytit aj uz spominané plagaty vo
vykladoch, rézne ndpisy, poskodzovanie pa-
mdtnikov Sovietskej armady, invdznej bojovej
techniky a pod. S istym nadsadenim sa dé pove-
daf, Ze boli jednym z ,hlavnych bojovych poli”
demonstrantov - typickym spdsobom prejavu
ich odvézneho obéianskeho postoja a odporu
vodi invdzii, chdpanej ako zrada. Z tohto dé-
vodu viaceré z plagétov prirovndvaji Leonida
BreZzneva k Adolfovi Hitlerovi, &i vieobecnej-

Sie Sovietsky zvaz k Tretej riSi a porovndvaijd
august 1968 s Mnichovskou dohodou z roku
1938. Casté boli napisy typu ,otec oslobodi-
tel - syn okupant”. Pre slovenské prostredie
bolo v tomto obdobi typické aj silné volanie
po spravodlivejom $tdtnoprdvnom usporiada-
ni CSSR. Preto s6 medzi ndpismi qj tie, ktoré
volaji po federalizacii Ceskoslovenska. Obija-
vuje sa aj nitene zabudnuty symbol slovenské-
ho dvojkriza, ktory komunisticky rezim vymazal
zo $tdnej symboliky v roku 1960.

Hlavnou ,pridanou hodnotou” publikovaného
suboru fotografii a dokumentov je, okrem uz
spominanej origindlnosti, ich pévod. Cast pub-
likovanych fotografii a dokumentov z augusta
1968 ziskala Statna bezpe&nost. Okrem jednej
fotografie, ktord je priamo dielom prisludnika
S$tB, boli totiz ich autormi ob&ania snaZiaci sa
zdokumentovat okamihy invézie. Ich mend poz-
ndme len séasti, viaceré fotografie si anonym-
né. O tieto fotogrdfie, filmové materidly, plagd-
ty, letaky a pod. prejavovala StB Zivy zdujem
- boli totiz podkladom na frestné stihanie orgo-
nizdtorov protestov, pisatelov a rozsirovatelov
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letdkov. V jej rukdch nesporne skondili fisice
z nich, dokonca z nich vytvarali aj instruktéz-
ne expozicie. V archivnych fondoch z &innosti
krajskych a okresnych zloziek StB sa viak do
sU&asnosti zachovali velmi nerovnomerne, zvé&
$a len z Gzemia vychodného Slovenska. Jednym
zo smutnych dévodov je aj to, Ze az do vzniku
Ustavu paméti ndroda boli dokumenty z &innos-
ti zloziek Stdinej bezpednosti spravované velmi
neodborne. Boli uloZené mimo siete verejnych
archivov, v rezortnych archivnych pracoviskdch
ministerstva vnitra. Tu v rukdch ,odbornikov”,
zial, prilo k zni¢eniu mnohych historicky velmi
hodnotnych dokumentov, a tym aj k nendvrat-
nému poskodeniu a ochudobneniu jednotlivych
archivnych fondov. To, &o zostalo, je uz len mo-
lym torzom.

Druhd Cast z publikovanych fotografii ziskal
Archiv Ustavu paméti ndroda svojou aktivnou
akvizi¢nou cinnosfou (ziskavanim archivnych
dokumentov hlavne nedradnej proveniencie
darom, ndkupom a pod.). Je to oblast, ktorej
sme uZ od vzniku archivu venovali zvy$end po-
zomost. Ustav ziskal darom osobny fond novi-

néra Jéna Kuéerdka, ktory v roku 1968 péso-
bil v regiondlnych novindch Smer, vychddzajo-
cich v Banskej Bystrici. Jan Kucerdk po auguste
1968 z Ceskoslovenska emigroval a usadil sa
v Kanade. Sd&astou darovanych archivnych
dokumentov je qj sibor fotografii zachytévaji-
ci okamihy okupdcie na strednom Slovensku,
hlavne v Banskej Bystrici. Unikdtom je nepo-
chybne roztrhnutd fotografia zo zvolenského
ndmestia, na ktorej je mitve telo Jozefa Levdka
a ktory sa podla textu na zadnej strane poky-
sil v Toronte znicit ,mlady lavidiar”. Na dal3ej
fotografii z Banskej Bystrice je vidite[né ango-
zované moderné umelecké dielo - instaldcia
na pomniku Sovietskej armady na ndmesti. Ne-
zndmy autor nah polozil detské hrackarske na-
podobeniny zbrani a v sprievodnom texte ho
nazval ,Zbrane kontrarevoluciondrov”.

Druhym ikonografickym dokumentom ziskanym
akvizi¢nou &innostou archivu je doma vyrobe-
né spomienkové leporelo z fotografii, vystriz-
kov z novin, karikatur, réznych citatov a bdsni,
ktoré zachytdva okamihy okupécie v Bratisla-
ve. Ide o intimny spomienkovy dokument, ktory
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bol, tak ako mnohé iné sikromné zbierky no-
vin, letdkov a Casopisov z augusta 1968 vyse
dvadsaf rokov ,neaktudlny” a pristupny len
jeho autorovi a jeho najbliziim. Ich vznik zé-
rovefi dokazuje, ako hlboko okupdcia zasiahla
Ceskoslovenskd spoloénost.

Asi najhodnotneijiie si fotografie improvizova-
nych pamétnikov na miestach zastrelenia brati-
slavskych obeti invdzie. Unikétna je aj fotogra-
fia pietnej spomienky pri pamétnej tabuli Petra
Legnera. Autor leporela a autori fotografii, ktoré
obsahuije, 6, Zial, neznami. Archivu Ustavu po-
mati ndroda ho daroval Ing. Jan Langos.

Pri tvorbe popisov fotografii sme re$pektovali
ich autentické ndzvy, ktoré dostali od pévodcoy,
a uvddzame ich vZdy na zadiatku v dvodzov-
kach. Upravili sme ich podla sicasnej gramatiky
av pripade vyskytu skratiek sme ich rozpisali. Pri-
hliadali sme na dvojjazycnost publikdcie, preto
sU popisy fotografii 3irSie a zachytdvaji aj Easti
slovenskych a ruskych textov zobrazenych plo-
gdtov a letdkov, ktoré by inak pre anglicky ho-
voriaceho ditatela zostali len nezrozumitelnou
ilustréciou.

Radoslav Ragad
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Introduction

"Ex oriente lux” - the light from the East

unknown citizen wrote these words on a
n charred wall of a building standing be-
side Czechoslovak Radio in Prague on

August 21, 1968. We might never find out whether
he was inspired to write them because of fire, or fights
near the Radio building, where invasion forces shot
several demonstrators defending it, or due to the very
fact that the invasion took place - truly the “light” from
the East, which paradoxically cast Czechoslovakia
into the tight grasp of normalization greyness for over
twenty years. The fall of Novotny and his suite opened
the way to Alexander Dubcek to head the Central
Committee of the Communist Party of Czechoslova-
kia. Subsequent noticeable democratization changes
and overall leniency in society in the spring of 1968
exceeded the boundaries of the communist party very
quickly, and started to involve other groups from the
population that used to be overlooked or ostracized in
the past {such as KAN, K-231), and definitely did not
fit into the mainstream of the intensively built socialistic
society. This period of our history has been generally
known as the Prague Spring. Civil activism attained
completely new dimensions and variety. In Slovakia,
there was a wide consensus of the elites to change its
undignified position in a socialist state controlled asym-
metrically according to the constitution of 1960, which
Novotny’s rule embodied. With some Slovak elite
groups, the urge to push for federalization of the coun-

try might have been even more pressing than the effort
to democratize the society. Prompt societal changes
raised concerns of the ruling elites in the Soviet Union,
which was quick to articulate its discontent with their
development in Czechoslovakia. The leadership of the
Soviet Communist Party eventually decided to handle
the situation in Czechoslovakia forcibly, jointly with
native collaborators who were expected to establish
the so-called government of the worker and agrarian
classes. In the evening of August 20, 1968, around 11
o'clock, the rallied invasion forces of the Union of So-
viet Socialist Republics, Bulgarian People’s Republic,
Hungarian People’s Republic, German Democratic
Republic, and Polish People’s Republic crossed the
borders of Czechoslovakia and started occupying its
territory from several directions. In estimation, the num-
bers of the deployed military units reached as many
as 600,000 men. The occupation, kidnapping of the
top Czechoslovak political representatives to Moscow,
and first fatalities cemented the mindset of a great part
of the Czechoslovak public who started defending the
accomplishments of the revival process, even if their
lives were at stake. Days of demonstrations, pamphlet
wars, and “free transmitter” broadcasts dawned with
a significant portion of the public expressing their civil
involvement and bravery. When the Moscow Protocol
was signed on August 26, 1968, the normalization
measures came into practice and gradually paved the
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way for the new normalization political suite to run
the state. The next several years marked the systematic
disintegration of the accomplishments that led to 1968
events, mass emigration, and ubiquitous persecution
of "antisocialist and right wing opportunist elements”,
caused pervasive layoffs and massive exclusions from
the communist party.

In an effort to commemorate the 40th anniversary of
the occupation, the Nation s Memory Institute has
decided to elaborate a publication and to tie it in
with the previous activities of the institute regarding
the occupation of Czechoslovakia in 1968, such as
the compiled list of Slovak victims of the occupation.
We set out to create a visual publication dedicated
to present existing yet obscure authentic iconogra-
phic documents stored in the collections of the Insti-
tute’s Archives, which capture the moments of the in-
vasion. They had been a rather unknown part of our
cultural heritage. The publication has been written in
a popular scientific style and the intent is to address
the widest possible range of people, especially the
younger generation who did not witness these events
firsthand. The bilingual publication of the document
should also contribute to its wider accessibility.

One of the reasons that led the Nation’s Memory
Institute to publish it was an existing, rather simpli-

fied visual perception of the occupation. The notion
of the occupation in Slovakia has been familiarized
with the rich and dramatic visual material originating
in Prague, but much less with the footing from Bratis-
lava, with perhaps the most well-known collection of
photographs from the centre of Bratislava shot by a
photo reporter Ladislav Bielik who later had to face
communist persecution. For this reason, the publica-
tion charted a different course and aims to present
the infamous August days of 1968 as the inhabitants
of various Slovak regions viewed them. We therefore
tried to select a balanced collection of photographs
that represents, in addition to Bratislava, also Central
and East Slovakia. We resigned to judge the pro-
fessionalism with which the photographs were taken
and focused rather on their testimonial value. We
teamed the photographs with some authentic pam-
phlets, which have been preserved in the collection
of the Institute “s Archives. The quantity and diversity
with which they teemed in late August were a domi-
nant feature of those few days. We also aimed to
extend a more “civilized” view of the moments dur-
ing the occupation. Besides snapshots of the invasion
military vehicles and victims of the occupation, we
attempted to cover the posters in shop windows, vari-
ous inscriptions, vandalism of memorials dedicated
to the Soviet Army, invasion army vehicles, etc. The
demonstrators took them for virtual battle fields where
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they could express their courageous civic stand and
resistance to the invasion perceived as an act of be-
trayal. For this reason, some posters compare Leo-
nid Brezhnev to Adolf Hitler, the Soviet Union to the
"Third Reich”, and paralleled the events in August of
1968 to the Munich Agreement of 1938. Inscriptions
declaring “father, the liberator - son, the occupier”
were common. A strong call for a more just legal
organization of the state was quite characteristic of
the Slovak arena. Hence, the inscriptions clamouring
for the federalization of Czechoslovakia. A symbol
of the Slovak double cross, which the communist re-
gime practically eradicated from symbolism of the
state in 1960, reappears once again.

Where the published visual collection and docu-
ments were found, besides their authenticity, consti-
tutes its major “added value”. Some of the published
photographs and documents originating in August
1968 were impounded by the State Security. Apart
from one snapshot that was taken by the State Secu-
rity officer, the photographs were taken by citizens
who tried to document the moments of the invasion.
Their names are mostly unknown. The State Security
was eager to trace the photographs, film footages,
posters, pamphlets, etc. since they served as a base
for legal prosecution of protest organizers, pamphlet
originators and disseminators, etc. They undoubtedly

seized thousands of them - they even made them
into instructive expositions. Archival collections doc-
umenting activity of the regional and district State
Security units have been rather disproportionate
- most of them are from East Slovakia. One of the
reasons why this state of affairs came about was that
prior to the establishment of the Nation’s Memory
Institute, documents on the activity of the State Secu-
rity forces had been handled with an excessive lack
of professionalism. These documents were not stored
within the network of general archives. Instead, they
were kept in the archival departments of the interior
ministry. Here, the inexpert manipulation destroyed
many historic documents, and caused irreparable
damage and deficits within the individual archival
collections. What has remained constitutes nothing
but a sawed-off torso.

The Nation’s Memory Institute Archives has acquired
another part of the published photographs through its
active acquisition activities (acquiring archival docu-
ments from a mainly non-state provenience via dona-
tions, purchasing, etc.). We have paid heightened
attention to this area ever since the establishment of
the Institute “s Archives. The Institute, for example,
has received via donation a personal collection of
Jan Kuéerdk, ajournalist who in 1968 worked in
a regional newspaper Smer in Banskd Bystrica. Jan
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Ku€erdk emigrated from Czechoslovakia after Au-
gust of 1968, and settled in Canada. The portfolio
of donated archival documentation also includes a
collection of photographs capturing moments of the
occupation in Central Slovakia, mainly in Banskd
Bystrica. A torn photograph of a square in Zvolen
with the dead body of Jozef Levdk, which, following
the text on the backside - “a young leftist” in Toronto
tried to destroy, is undoubtedly a truly unique con-
tribution. Another photograph in Banskd Bystrica is
noticeable for the improvised work of modern art it
depicts at the Soviet Army memorial on a square. An
unknown author placed toy guns upon the memorial
and commented his work with an inscription reading
+Zbrane kontrarevoluciondrov” (Weapons of Coun-
ter-revolutionaries).

Yet another iconographic document acquired via
the acquisition activities of the Archives is a home-
made commemorative concertina book comprised
of newspaper clips, caricatures, and various ci-
tations and poems that capture the atmosphere
of the occupation in Bratislava. It is a personal
commemorative documentation of the events,
which like many other private compilations of news-
papers, pamphlets, and magazines dating to August
1968, remained “outdated”, and accessible to its
author and his close ones for over twenty years. Their

origination is proof of how deep the impact was of
the occupation on the society in Czechoslovakia.

The photographs of the extemporized memorials dedi-
cated to victims of shooting in Bratislava displayed
in the actual places these tragedies took place are
likely the most valuable ones. The photograph cap-
turing a pious commemoration at a plague honour-
ing Peter Legner is a unique piece as well. Unfortu-
nately, the author of the concertina book, along with
the photographers who took the photos included in
the book, remain unknown. The Nation’s Memory
Institute received it as a gift from Ing. Jan Langos.

When we composed the photograph captions, we
respected the authentic titles that they received from
their authors. We therefore always list them in quo-
tation marks at the beginning of the captions. We
took the liberty to amend them to suit the rules of
modern grammar, and we listed the abbreviations in
full wording. We have taken the bilingual nature of
the publication into consideration - for this reason,
the photograph captions have been broader in de-
scription, and they capture parts of Slovak-Russian
texts displayed on the pamphlets and posters, which
would otherwise remain nothing but an incompre-
hensible illustration to an English speaking reader.

Radoslav Ragad
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20. 8. 1968
21. 8. 1968

22. 8. 1968

24. 8. 1968

25.8.-26.8.1968

26. 8. 1968

29. 8. 1968

31. 8. 1968

Kalendarium
augustovych
udalosti

Neskoro veler zacali invazne jednotky okupdciu Gzemia Ceskoslovenska.

Demondtrdcie na celom Gzemi CSSR a prvé obete invazie;
predsednictvo Ustredného vyboru Komunistickej strany Ceskoslovenska schvdlilo
uznesenie odsudzujice invaziu.

Mimoriadny XIV. zjazd KSC v Prahe - Vyso&anoch, zvolenie nového Ustredného
vyboru na Zele s internovanym A. Dubé&ekom.

Hodinovy generdlny $trajk.

Zasadnutie UV KSC - zrugenie uznesenia odsudzujiceho okupdciu
z21.8.1968.

Podpisany Moskovsky protokol, zadina sa mimoriadny zjazd Komunistickej strany
Slovenska.

Ukonéenie mimoriadneho zjazdu KSS, schvélenie Moskovského protokolu
zjazdom.

Zasadnutie U}/ KSC - zadiatok politickych &istiek v strane {odvolani Frantisek Krie-
gel, OldFich Svestka, Emil Rigo); nové zlozenie predsednictva a schvdlenie Mos-
kovského protokolu.
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20. 8. 1968

21. 8. 1968

22. 8. 1968

24. 8. 1968

25. 8. - 26. 8. 1968

26. 8. 1968

29. 8. 1968

31. 8. 1968

Chronology
of August
events

In the late evening, invasion troops started occupying the territory of Czechoslo-
vakia.

Demonstrations were held throughout the entire CSSR and the first victims of the
invasion were killed; the Presidium of the Central Committee of the Communist
Party of Czechoslovakia passed a resolution condemning the invasion.

Extraordinary 14th Congress of the Communist Party of Czechoslovakia in Praha
-Vyso&any, new Central Committee of the Communist Party of Czechoslovakia
elected, with A. Dubé&ek at the head.

One-hour-long general strike.

The Congress of the Central Committee of the Communist Party of Czechoslova-

kia denounced its previous resolution condemning the occupation passed
on 21. 8. 1968.

The Moscow Protocol was signed; the extraordinary congress of the Communist
Party of Slovakia convened.

The extraordinary congress of the Communist Party of Slovakia concluded;
The Moscow Protocol was signed.

The Congress of the Central Committee of the Communist Party of Czechoslo-
vakia marked the start of the political purges in the party {dismissal of Frantisek
Kriegel, Oldfich Svestka, and Emil Rigo); the new presidium of the party was
appointed; the Moscow Protocol was signed.
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001 Neznamy: Zhromazdenie na mieste zasirelenia Studentky Dany KoZanovej na
schodoch pred Univerzitou Komenského v Bratislave.

001 Photographer Unknown: A gathering at the steps of Univerzita Komenského
in Bratislava, where a student Dana Ko3anovd was shot.
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002 Neznamy: ,21. 8. 1968, fotené asi
dve hodiny po vrazde.” Improvizovany
pamdnik z tehdl a kvetov na schodoch
pred univerzitou na mieste zastrelenia
Dany Ko3anovej. Bratislava.

002 Photographer Unknown:

“21. 8. 1968, photograph taken about
two hours after the murder.” Improvised
memorial of bricks and flowers at the steps
of Univerzita Komenského in Bratislava,
where a student Dana Ko3anovd was shot.
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003 Neznamy: Improvizovany kriz s fotografiou Dany
Ko3anovej a ndpis pri vchode do Univerzity Komenského
v Bratislave.

003 Photographer Unknown: Improvised cross with
a photograph of Dana Ko$anovd and an inscription at the
enfrance of Univerzita Komenského in Bratislava.
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004 Neznamy: Improvizovany kriz s kapitdnskou &iapkou a ndpisy na
Safdarikovom ndmesti pri budove Univerzity Komenského v Bratislave na
mieste, kde bol zastreleny kapitdn Dunajplavby Jan Holik.

004 Photographer Unknown: Improvised cross with a captain’s
hat and an inscription at Saférikovo ndmestie by Univerzita Komenského
in Bratislava, a place where a captain of Dunajplavba Jan Holik was
shot.
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005 Neznamy: ,21. august
1968." Detail kriza s tfiovou
korunou z ostnatého drétu

a s kapitdnskou giapkou.

005 Photographer
Unknown: "August 21, 1968.”
Close capture of a cross with

a crown of thorns made of
barbed wire and a captain’s hat.
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006 Neznamy: ,29-roény robomik zo Slovnaftu.” Improvizovany kriz
z tehdl, stopy krvi, kvety a Eeskoslovenské vlajky na mieste zastrelenia
Stanislava Sivaka na Saférikovom ndmesti pri budove Univerzity
Komenského v Bratislave.

006 Photographer Unknown: “29-year-old worker of Slovnaft.”
Improvised cross of bricks, a blood mark, and flowers next fo the
Czechoslovak flags at Safdrikovo ndmestie by Univerzita Komenského
in Bratislava where Stanislay Sivak was shot.
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007 Nezndamy: Pietna spomienka pri pamétnej tabuli na budove
Hlavnej posty v Bratislave, mieste zastrelenia Petra Legnera. Jese

1968.

007 Photographer Unknown: A pious commemoration at
the plaque on Hlavnd posta’s building in Bratislava where Peter
Legner was shot. Autumn 1968.
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008 Neznamy: ,Dom obuvi -
21. august 1968. Tieto tri
kvetinky ném 21. augusta 68
venovali sovietski osloboditelia.”
Tri priestrely na vyklade

Domu obuvi na Ndmesti SNP

v Bratislave.

008 Photographer
Unknown: “Shoe department
store - August 21, 1968.

These three precious flowers
were a present from the Soviet
liberators on August 21, 1968.”
Three bullet holes in a show
window of the Shee department
store at Ndmestie SNP

in Bratislava.
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009 Neznamy: Koléna sovietskych tankov na Namesti SNP
v Bratislave.

009 Photographer Unknown: Soviet tank convoy on Némestie
SNP in Bratislava.
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010 Neznémy: Tanky pred hotelom Krym na Saférikovom ndmest
v Bratislave. V pozadi budova Univerzity Komenského.

010 Photographer Unknown: Tanks in front of hotel Krym on
Safarikovo ndmestie in Bratislava with Univerzita Komenského in the
background.

011 Neznédmy: Demondtranti a tanky v cenire
Bratislavy.

011 Photographer Unknown: Demonstrators
and tanks in the centre of Bratislava.
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012 Nezndmy: Posddka sovietskeho obrneného iransportéra pred
Kostolom Milosrdnych bratoy na Ndmesti SNP v Bratislave obkolesend
demonitrantmi.

012 Photographer Unknown: Soviet armoured vehicle crew in
front of the Church “Milosrdni bratia * on Nédmestie SNP in Bratislava,
surrounded by demonstrators.
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013 Neznamy: Diskusia
pod hlavfiou sovietskeho
tanku. Bratislava.

013 Photographer
Unknown: Discussion
beneath the barrel of

a Soviet tank. Bratislava.
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014 Neznamy: Sovietsky déstojnik mieriaci na demonsirantoy pistolou
z obrneného transportéra. Bratislava.

014 Photographer Unknown: Soviet officer aiming a handgun from
the armoured vehicle at the demonstrators. Bratislava.
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015 Nezndmy: Demonsiranti na korbe nakladného auta s ruéne
vyrobenymi plagdtmi brania prechodu tanku. Bratislava.

015 Photographer Unknown: Demonstrators on the deck of
a truck with hand-made posters bar the way of a tank. Bratislava.
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017 Nezndmy: Tank v centre Bratislavy.

017 Photographer Unknown: A tank in the centre of Bratislava.

016 Nezndmy: Pohlad na demongtrujicich a vojenskd
techniku na Némesti SNP v Bratislave.

016 Photographer Unknown: View of demonstrators
and military vehicles on Ndmestie SNP in Bratislava.
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018 Neznamy: Plagdt s ruskym ndpisom ,Von!” vo vyklade obchodu. Bratislava.

018 Photographer Unknown: A poster with the Russian inscription “Outl” in a show window. Bratislava.
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019 Neznamy: Diskusie pri koléne tankov. Bratislava.

019 Photographer Unknown: Discussions by the tank convoy. Bratislava.
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020 Nezndmy: Obrnené transportéry s napismi ,Domov

v cenire Bratislavy.

020 Photographer Unknown: Armoured transporters with
inscriptions “Go homel” in the centre of Bratislava.

1361



021 Neznamy: Invdzny tank v koléne pred Kostolom svéitych Jana z Mathy
a Félixa z Valois {trinitdrov) v Bratislave.

021 Photographer Unknown: Invasion fank in a convoy in front
of the Church of St. John of Matha and St. Felix of Valois (Trinitarian)
in Bratislava.
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022 Neznéamy: Tank pri Starej trznici mieriaci na ,Manderldk”. Bratislava.

022 Photographer Unknown: A tank at Stard trznica aiming at
“Manderldk”. Bratislava.
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023 Neznamy: Posadka obrneného transportéra sleduje
demonditrantoy na Ndmesti SNP v Bratislave.

023 Photographer Unknown: Armoured transporter crew
observes the demonstrators on Ndmestie SNP in Bratislava.
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024 Neznamy: Zhromazdenie
pri obrnenom transportéri.
Bratislava.

024 Photographer Unknown:
A gathering at an armoured
transporter. Bratislava.
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025 Neznamy: Tank mieriaci na Nemocnicu Milosrdnych bratov
na Ndmesti SNP v Bratislave.

025 Photographer Unknown: A tank ciming at the hospital
"Milosrdni bratia *.
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026 Neznamy: Obrnend technika na Namesti SNP v Bratislave.

026 Photographer Unknown: Armoured vehicles on Namestie SNP
in Bratislava.
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027 Neznamy: Poriréty Ludvika Svobodu a Alexandra Dubéeka
s letékmi na domovych dverdch.

027 Photographer Unknown: Portraits of Ludvik Svoboda
and Alexander Dub&ek among pamphlets at a house door.
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028 Neznamy: Ndpis ,Svoboda” na budove v centre Bratislavy.

028 Photographer Unknown: Inscription
”Svoboda” on a building in the centre of Bratislava.
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029 Neznamy: Ndpis ,Svoboda - opora ndroda” na povrchu
cestnej komunikdcie.

029 Photographer Unknown: Inscription “Svoboda - nation’s
recourse” on a roadway.
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031 Neznamy: Ndpis ,Dub&ek!” na povrchu cesinej komunikdcie.

031 Photographer Unknown: Inscription “Dub&ek!” on a roadway.

030 Nezndmy: Vyzdoba fasddy budovy Slovenského nérodného
divadla a fontany. Bratislava.

030 Photographer Unknown: Facade decor of Slovenské
ndrodné divadlo and the nearby fountain. Bratislava.
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032 Neznamy:
Basen ,Dubcekovi” z augusta 1968.

Qvddrxov s

032 Photographer Unknown:

Poem “To Dubé&ek” from August 1968. Te  bvde? vuaveug 2ok Lloer oy wd' Sl
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033 Neznamy: Paméinik
oslobodenia s protisovietskymi napismi
«Otec osloboditel - syn okupant” a
«Rusi, chod'te domov”. Bratislava.

033 Photographer Unknown:
Liberation Memorial with anti-Soviet
inscriptions “Father, the liberator - son,

the occupier” and "Russians go home”.
Bratislava.

| 48 |






034 Neznamy: Ndpis ,Chceli sme federdciu, mdme okupdciv” na
plote rodinného domu. Okolie Bratislavy.

034 Photographer Unknown: Inscription “We wanted federation,
we got occupdtion” on a family house fence. Vicinity of Bratislava.
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035 Neznamy: Ndpis ,Dub&ek - Svoboda srdce ndgho ndroda”
na plote $kolskej budovy. Bratislava?

035 Photographer Unknown: Inscription “"Dubéek - Svoboda
heart of the nation” on a school fence. Bratislava?
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036 Neznamy: Zairety ndzov ulice ,Osloboditelskd” zmeneny na
«Okupantskd”.

036 Photographer Unknown: The street name “Osloboditel'skg”
(Liberators ") painted over and changed to “Okupantska” {Occupiers *).

1521



i | }’
NEH "’l tndd“

0 '""&.‘“-."

!
‘ “0,1» vy'rl
_ N‘«"i‘\ ".#

TR, 158, ok P ' Tam g Vich 1

037 Nezndmy: Ndpisy a slovensky dvojkriz na hospoddrskej
budove. Okolie Bratislavy.

037 Photographer Unknown: Inscriptions and Slovak double
cross on a utility building. Vicinity of Bratislava.
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038 Neznamy:
Plagdt ironizujdci
osobu Vasila
Bilaka vo vyklade.
Bratislava?

038 Photographer
Unknown: Poster
ironizing Vasil Bilak
in a show window.
Bratislava?

039 Neznamy:
Plagdt vo forme
inzerdtu ironizujici
osobu Leonida
BreZneva. Bratislava?

039 Photographer
Unknown: Poster in
the form of an advert
ironizing Leonid
Brezhney. Bratislava?
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040 Neznamy:
Bratislavské vyklady
pocas okupdcie.

040 Photographer
Unknown: Bratislava
show windows during

occupation.
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041 Neznamy: Plagat
vo vyklade ironizujici
politické 3picky krajin
Var¥avskej zmluvy
(.socialistické ZOQ"),
ktoré sa zG&astnili na
okupdcii, a osobu Vasila
Bilaka, ktorého autor
oznadil ako ,antikrista”
a ,lucifera”. Bratislava.

041 Photographer
Unknown: Poster in a
show window ironizing
Vasil Bilak whom the
author paralleled with
an anfichrist and lucifer,
and political elites of the
Warsaw Pact countries
("socialist ZOO") that
participated in the
occupaltion. Bratislava.
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042 Neznamy: Plagdty vo vyklade - basnické pokusy na tému okupécia. Bratislava.

042 Photographer Unknown: Posters in a show window - poetic attempts with
occupaltion for a theme. Bratislava.
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043 Neznamy: Plagdty vo vyklade ironizujice komunisticky rezim
v ZSSR, vyzva zastavil vyuebu ruitiny na tkoldch a ich detsky ¢itatel.
Bratislava.

043 Photographer Unknown: Posters in a show window

ironizing the communist regime in the USSR with an appeal to stop
Russian language classes at school, and a young reader. Bratislava.
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044 Neznamy: ,Davaj &asy!” (Daj hodinky!). Plagdt vo vyklade
ironizujici ZSSR a kradndcich sovietskych vojakov. Bratislava.

044 Photographer Unknown: “Davaj asyl” {Give me your watchl).
Poster in a show window ironizing the USSR, and the stealing Soviet
soldiers. Bratislava.
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045 Neznamy: Plagdty vo
vyklade vyzyvajice na ukonéenie
okupdcie. Bratislava.

045 Photographer
Unknown: Posters in a show
window appealing for the end of
the occupation. Bratislava.

046 Neznamy: Ndézov ulice
(Obchodna ulica?) prelepeny

porirétom Alexandra Dubéeka.
Bratislava.

046 Photographer
Unknown: A street name
(Obchodna ulica?) plastered
with Alexander Dubgek’s portrait.
Bratislava.

| 5% |




047 Neznamy: Plagaty vo
vyklade. Bratislava.

047 Photographer
Unknown: Posters in a show
window. Bratislava.
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048 Lerélg,,Mor hol” z26. 8. 1968
zhabany Stdtnou bezpednosfou na

strednom Slovensku. 26,VIII.1968

048 Pamphlet “Mor ho!” {Plague
Him!) from August 26, 1968
impounded by the State Security in
cenfral Slovakia.
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Nad%enci bez schoprosti sd nebezpefn Tudia.Goethe.

22 RGOV 5. VELLDILI A POXORNL POCOVALI 'vfsraF.L 2 AURORY.STATIL
V3AK JLDINT VESTREL mbunclvﬁno?c'nmbmrfvﬁﬂo A T YRAJSKIHO-ROZUMU,
ABY SME SX 23{ ROK VELEBLNIA NEOSLEVILI. srRACH 2z RICHLYCH NUH'0i3K0A

_ SLOVEWSKEJ DEMOKRACIE NABLRAJUCICH KUR? 3J NAv!cx-mn BOL AUTCRCM NASIJ

CKUPKCIE. 7 MOCENSKEJ LASY RUSKEHO IDEOLOGICKIH. A GEGGRAFICKEHO ViLI-
KA%STVA VYPADLI POSTUPNE GiNA,ALRANSKO,KUBA,JUHOSLAVIA,RUKUNSKO,
MOKVAJUCA ALAALCMANTA RUSKCH POLITIKOV ZAUALA GA DEMOKRATIZACIGU
3SR PREMTENAT NA HIBCKG RANU.CKUBKCIA JE POSMRIN M KROOM SKAPINAJUCEHO o
s12fRsKLHO MLDVEDA, g

¥A TOMTO MTESTE DOVOLUJEME SI RUSOV OBVINIT Z VRAZDY,Z0 :-sﬂm’sm.:,
VIACNASOBNEJS VRAZDY LENIKOVECH MYSLIENCC.TAKG VRAZDU NA PRISLUSHIXGVI
VLASTNEHO NARODA ROVNAJUCEHO SA BOHU NESPACHAL ESTE NIKTO WIKDE, NA SVETE!

foethe: "Nadieénci bez schopnosti sd nebezpeni Iudia.
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049 Trojjazy&ny slovensko-madarsko-
rusky letdk s postavou vojaka Svejka
v nesludnej péze so stiahnutymi
nohavicami, vyzyvajiceho na odchod
okupaénych vojsk, zhabany Statnou
bezpe&nosfou na sirednom Slovensku.

049 Trilingual Slovak-Hungarian-
Russmnjmmphlet with a book character
soldier Svejk in an indecent posture
with his pants down, appealing for

the departure of occupation forces,
impounded by the State Security in
central Slovakia.
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Obéania, obéianky, mladez!

ZORGANIZUJTE I*ZQTE DNES, o 120()

HOD. JEDNOHODINOVY PROTEST-

NY STRAJK '
proti okupicii nadej milovanej vlasti,
za urychlené prepustenie internova-
n§ch nagich legilnych politickych
predstavitelov.

DUBCEKA, SVOBODU, CERNIKA,

SMRKOVSKEHO, CISARA a dalgich.
za pIlné uplatnenie rezolicie X1V, sjaz-
du KSCS vytvorte a vylvirajte pod-
mienky pre delegitov Slovenského
sjazdu komunistov, ktory sa ma zist
v najblizsich dioch. Ignorujte oku-
patné armady za zalvorenymi
dverami.

Heslo diia: Pokoj, klud, poriadok

Ignordcia okupa&nych armad!

DUBCEK. SVOBODA, je nasa sloboda!

OBCANIA
CESKOSLOVENSKEJ SOCIALISTICKEJ
REPUPLIKY

OBRACIAME SA NA VAS V TEJTO TAZKE]
DOBE S VYZVOU

Nech sa nendjde ani jeden obéan nasej vlasti,
ktor§ by pomihal okupantom.

Zachovajte rozvahu a klud! Neprovokujte!
Vade_Zzivoty sii nam cennejiie. DokiZzme, Ze
nasa yvrodend inteligencia jeypovznesena na
nizky a neslfchany ¢in, ktory_spéachali na na-
gich narodoch vojska spojeneckieh armad Var-
Savskej zmluvy. Si to vojska ZSSR, NDR, BER,
MER a PLR.

V Ziadnom pripade neposkytujte im hmotna
pomoe. Svoj nesihlas s okupiciou vyjadrujte
pisanim hesiel. Ziadame okamzity odchod
okupatnych vojsk. Ziadame okamzité prepu-
stenie s. DUBCEKA a ostaingch internovanych
stidrubov. Stojime pevne za novezvelenym
UV KSCS. Ziadame vyhlasenie neutrality CSSR.
Piste po_vozovkiach a domoch v retiach oku-
patnych vojsk vizvy k ich odechodu z na¥ej
vlasti. Ob¢ania! Odsadte zradeov nasej vlastil

Nada spravodliva vee musi zvifazif,
Cely svel stoji s nami.

AGRESORIPREC Z NASEJ VLASTINI

050 Tlagend vyzva na 3trajk zhaband Stétnou bezpeinosfou 051 Tlaceny letdk Ziadajici odchod okupaénych vojsk
na strednom Slovensku. zhabany Statnou bezpe&nosfou na strednom Slovensku.

050 Printed appeal for a strike, impounded by the State

051 Printed pamphlet demanding departure of the occupation
Security in central Slovakia.

armies, impounded by the State Security in central Slovakia.
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052 Tlageny plagdt vyzyvajici na
odstranenie zradcov ndroda zhabany Stétnou
bezpe&nosfou na sirednom Slovensku.

052 Printed poster demanding the elimination
of “traitors of the nation”, impounded by the
State Security in central Slovakia.

053 Slovensko-rusky letdk so sliepkou, ktord
Lspdchala samovrazdu, aby sa nemusela
stykaf s okupantmi”, zhabany Stamou
bezpe&nosfou na sirednom Slovensku.

053 Slovak-Russian pamphlet with a chicken
that “preferred to commit suicide rather than
meet with the occupiers”, impounded by the
State Security in central Slovakia.
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054 Letdk vyzyvaijdci
na generdlny strajk
zhabany Stamou
bezpednosfou na
strednom Slovensku.

054 Pamphlet
appealing for

a general strike,
impounded by the
State Security in
cenfral Slovakia.
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~ Generalny Irask

Pravda vitaar. /

CAKATTE POKYNY /
LEN V GEPNOTE JE SILA




055 Letdk ,Kio stal v pozadi”
odhalujici doméce sily
pripravujice okupdciu.

055 Pamphlet reading “Whe
stood in the background”,
revealing interior forces
preparing the occupation.
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xTo st v PozapDft

Dnes a denne je v rezoludciach, na aktivoch g schddzirch
ddvand funkciondrom strany ntédzks, kto menovite z predsta=
vitelnv ¥S8S pnZiadal o pemoc vejskd VarBavskej zmluvy,
akns sa na tn mnskovskd propagtnds stédle PEanév", ary
aspravedlnila agresin s nkupsciu. K mnohym Ziastofngm in-
forméciem, zndmym uZz z rozhlasu, tlade i zo zasadania XIV.
zjazdu, priniesli pracnvnici v ksfs, ktori v pendelok
pri3li d» Ostrevy ucelene jéie nsvetlenie situ:c.c of .
pred okupdciou 2 v jej priebehu. Okupdcis bola podle tych-
tn informécif, s ktorymi bole obozndmené plénum KV xsls,

dielom orgenizovendho sprisahenia dvoch konzervetivn;ch

skupin v starnm v xss chrnzenych progresivnym vyv
pmrlitiky strany pred XIV. zjazdom strany.

Prvi, po#tom mald a pomerne méle informovand skupinu tveri-
1i Barbirek a Rign, #lenmi druhej a najvplyvnejsej skupiny
boli najmé Knlder, Indra, Bilsk, 3vestka a Jaked. Tdto
skupina kelkuleovala s vnjenskym zdsghom zvenku = politicky
pripravavala tzv. “madarskd" variantu a ustenovenie tzv.
robotnicka-ralnfckej vlddy. Pripravnéd porada "kolderovcov"
bnla 18. augusta - teda 48 hodin pred vpddom vojsk - na
Orliku. Hned v druhy den okupdcie - vo Stvrtok 22. asugusta-
sa #lenovia t¥chte sprisshaneckych skupin zi&li ns
sovietskom velvyslanectve v Prahe k rokovaniu ~ zosteveni
novej kolaborsntskej vlédy. Istui iniciativu v rokoveni

o tejto "novej" vldde, vraj v tomto nhdohi prejevil aj
Lénart. Stdruhovia Mlyndr a Sédoveky na protest proti
kolaborantskym machinéeciem prehlésili, Ze sa vzdévajui svo-
jich funkeii. Sevietsky velvyslanee fervonenko, ultiie-
tivne Ziedal, aby v novej vldde neboli stdruhovie Sik,
Hédjek, Kadlee, Sucharda, Galuska a Pavel. Podla uvedenych
informécii z Prshy vraj o okupédcii vedeli najm& Kolder,
Indre a Jaked, z ich podriadenych pomshafov edte byvaly
riaditel #STK Sulek,risditel spojov Hofmen, byvaly ric-
ditel rozhlasu Marko, ndmestnik ministra wnitra pre &tét-
nu bezpeZnost Salgovid , a hyv:1ly néfelnik gen.3tébu &s.
armady gen. Rytir.




056 Letdk ,Skupiny pravdy
a spravodlivosti” s pokynmi pre
obyvatelov.

056 Pamphlet reading “Groups
of truth and justice” listing
instructions for citizens.
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VAd%eni cbédanial

.

V situdeii, v ktorej sa nachdd-a nadia milovand vlast vo-
ldme Vds do spoluprédce ! Neporerajie nefinne na vietko
%o sa okolo nds deje ! Zapoiiz se do nafej rodiny novych
buditelov ndrodal Ziadame Véz 1o jmA o

Zverejnujte zdsadne sprévy a informécie, ktoré vysiela le-
gélny &eskoslovensky rozhlas.

Zisdgjte Pudi,aby neboli Ishostajni k tomu, %e ném intermno-
vali preddaviteXov vlady a streny, Ze-je vaznenyg -nad sudruh
Dubé&ek.

Nekolaborujte s interventami ! |

Vydévajte letéky, ktoré nsbddsju k rozvehe, zomknutesti a

k verng ti socialistickej demokracii.

Upozornujte, #e medzi nami méZu prazovat’ provokatéri z na-
gich radov! KaZdy kto by oproti akupaénym vojskdm vystupoval
ggg;lne, stazi na¥u situdciu!l NedrwoPte takéto nerozmyslené
Trpezlivo vysvetTujte vojekom okupadnych jednotiek,Ze igh
sem nikto nezval a §e ich odsudzuje z= to cely svet!Odsudi-
1i ich u¥ komunisti'zédpadngch Ztétov.

VysvetPujte sowketskym wvejakom,  Ze “ich vldda dorufila viet-
ky medzindrodné préva.Nezebudnite im povedat, Ze len pred
14 dnami .podpisali s mami prehldsenie, v ktorom wyjadrili
suverenitu né3ho Ztdtu., Ze tietd dohovory hrubo zradili.
liobéda jte Tudi, aby neboli Tahostajni k tomu, ak by zalali
nafich ob#anov zatyket.Dnes zavru jedného, zajtrd to buded
ty, neskér niekto iny*!

Uzndvajte len legdlne zvolenych oredstavitelov Tudu a sire-
ny | Beda kolaborantom!

Vyzyvajte ozbrojené sily a zbor ndrodnej bezbeénosti,Stét-
nu bezpeZnostaby sa neodvédZili spolupracovat s interventami
Beda tym, kto by siahli na vlasinych |

-
Nikdy sa nesmie vrétit "temno® zoro? Senudra !
Na znak protestu zdvihajte zataté niste, ale vyvarujte sa
ndsilnémunzdsahu ! Nepomohlc 24 by ndm ta | KaZdy stra-
teny Zivot je nenahraditelnd strata |

Cely svet je s nami | Pravda zvivaz{ !

Skupina pravéy & spravodlivosti !

Tento leték nezni&te, podajte ho delej 1111l




057 Letak ,Hlas
Dub&ekovej mladeze
&. 4" vydavany CSZM
zhabany Stamou
bezpe&nosfou na
strednom Slovensku.

057 Pamphlet “Voice
of Dubéek’s youth no.
4" published by the
Czechoslovak Youth
Union, impounded by
the State Security in
central Slovakia.
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STOJIME PEVNE ZA DUBCEKOM,SVOBODOM, CERNIKOM A SMREOVSKTM
ZIADAME ICH CKAMZITE PREPUSTENIE NA SLOBODU ! !

Db

mil oo e2e

GPrIMNE SLOVQ OKRESNTM VEBOROM USZM A
VIETKYM MLADYM TUDOM V KRAJI .

Predsednictvo KV USZM v Banskej ByeJ
trici ako legdlny mléde¥nfcky orgin na
strednom Slovensku,obracia sa na véds s
touto vyzvou !

CHLAPCI A DIEVEATL 1

Obraciame sa na Vds,aby ste nastupo-
vali pravidelns a dioeipl novane na svo|

Je pracoviskd,zabezpefovali vyrobu a tel
vytvdrall viSetky predpoklady pre pravi-
delnd bezperuchovi prevéddzku nalich fa-
brfkléinnolc ebchodov a zabexpeldenie

-

slu¥ieb ebyvatelstvu. %

Verime,Ze ani zajtrd v den pracovné-
hu peeja mezostami nefs Tabriky prdszd-
né,&0 by do urditej miery ume¥nilo eku-
pantom ich ebsadenie, Mil{ mlad{ pria-
tellis,nestipte na sveje pracoviskd !

Prgnteli- gvlizdci,pionieri, jundei 1§

Budte dds an{:i synmi & dcéremi ave
jich otcov a matisk ! Nekolaborujte 1!
Ignorujte okupantevy pehPMavym mlianim!
Odhalujte zradcov ! Rginnotudta letdk
HLASU EXOVES MLADEZE, ekresné movi-
ny & letdky legélnych indtitdcii I Boj-
kotujte gr.voknt‘ ov

RAVDA 2vifaz

veriME v - VERTE NAM

Predsedn{. tvo KV (SZM
Stredoalovenskéhe kraja

& Kelekt{v Redakcie Hlasu
Dubfekove] mlddeZe

Predsednictve OV STV v Benaskej Bystri
ci poZiadslo prostrednfctvom dstredného

vyboru CSTV v Prahe,aby Medzinérodny olym-
piglk{ VZEOP :ni&znl dZaat Hportowecv 253!
I, MLR a PLR,

NDR,B

ENYCH

DKUPA

KU VSETKYM VOJAKOM

ARMA

D CLENOM MLADEZNICKYCH ORGA-

( VLKSM, KISZ FDJ,-DKSM,ZMW,21s

-

NIZACIl

ek ovej [4)

V mane mlédeZe strod
néhe Slovenska,obrdti-
1o sa PREDSEDNICTVO
krajského vyboru OSZM
v Banskej Bystrieci ku
vietkym vejakom spoje-
neckych arméd -&lenom
mléde¥nickych organi-
zécii letdkmi kde ich
informuje e pravom amy-
Blan{ ebyvatelstva,in-
formuje ich e dbvers,
ktordi pe¥ivejd v néro-

e 88, Sycboda a Dub&ek

lenov mlddeZnickych
organizdcii v ekupad-
n{ch armédach Ziada,aby
:‘ uv-dz:ili,le sd u

s nev lni.i ekupan-

txi,Ze Iud ich vitg.
nie chlebom & solou
ale zatatymi plntn-!
poniZenia.

Predsednictvo KV =

Ziada ekupantov,
aby mitili svejich ve-
litelov pravdivo infor-
mevat pelitické miests
krajin. Infermujte ich
aké pobirenie a rozhor-
tenie u svetovej verej-
nosti a komunistickéhe

hnutia vszbudila ich
esia. Zdroven ich

<Ez ada o okamZity ed-

=~

ehod 2 naBej zeme.

L




058 Letdk ,Vyzva
zamestnancov

Tesly Banska
Bystrica k ob&anom
povstaleckého kraja”
Ziadajici odchod
okupaénych vojsk
zhabany Stamou
bezpednosfou na
strednom Slovensku.

058 Pamphlet “Appeal
of Tesla employees

in Banskd Bystrica

to citizens of the
insurgency region”
demanding departure
of the occupation
armies, impounded by
the State Security in
central Slovakia.
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VEZVA ZAMESTNANCOV . TiSLY BANSKA BYSTRICA K OBSANOM PCYSTALECKEHC
KRAJA

VéZeni obgania !
%ijeme po 23. rokoch opit.v ta¥kjeh &psochs: O to =vidit e

LT eaege t B S g
teraz potrebnd rozhodnost , roszui a spolupatridrdst’tohto-ddrnda.

Nesmieme zradit odksz Slovenského nérodného povatanla. kedy
gme 30 vietkon odvahou bojovell za {1§u'¢1oh0ds}j¥s§ boj. teraz

-

spofiva v pasivnej rezistencii.

RIATME S4 PODLA POKYNOV SICBODNYCH LEGALNYCH VYSIELALOV !
ODVITTAJME AKUKOLVEK SPOLUPRACU & CKUPANTHI |

PAMATAJME, %E KTO ZanD! ODKAZ SLOVINSKEHO NARCDA 4 RUPUBLIKY
SLE Teto fkARonol ODSUDENT !

Vyzyvame preto vietky pedniky a obfanov, eby sa k nadej vyzve
pripojili a spolu s nami Ziadall predstaviteloy KV KSS a KNV

aby tito otvorene vystdpili na obrana naroda a jedrdali's velitels
stvom okupa&nych vojsk o ich okamEitom odchede z néSho suverdn-
neho Stdtu.

SRDOE POVSTANIA NESMIE STAT Dokow A MUSE ZABRANT'T ZRADE !

'S eelou rozhodnostou. Ziadame, aby internovnnivnérodnf hrdinovia
.Dubtek, Smrkovsky, Cisar, Cernfk 5 alsi bolli oknmZite pre-
pusteni |

¥TADLUE OKAMZITY ODCHOD OKUPASNYCH VOJSK !

. Sme za vyhlésenie NEUTRALITY nafiej vlastii Vegkoslovenskeg]

socialictickej republiky !
V HABICH RADOCH NIET MIEST4i PRE ZRADCOV !

My podpisanf pracujici TESELY Benskd Fystrica.




059 Jan Kuéerak?: ,Rusi okupujg lefisko Slia&.”

059 Jan Kuéerak?: “Russians are occupying the airport at Slia&.”
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060 Jan Kuéerak?: ,Na juznej hranici Slovenska. Madarsky tank. Kdesi pod Luéencom.”

060 Jan Kuéerdak?: “On the southern Slovak border. Hungarian tank. Somewhere near Luéenec.”

1711



061 Jan Kuéerak?: ,Na
juznej hranici Slovenska. Tanky
zdemolovali cesty.”

061 Jan Kuéerak?: “On the
southern Slovak border. Tanks
demolished the roads.”

1721

062 Jéan Kuéerak?: ,Banskd Bystrica - koléna okupaénych
vojsk na ceste z Brezna.”

062 Jan Ku€erdak?: “Banska Bystrica - convoy of
occupation armies on the way from Brezno.”



1731



,‘z

063 Jan Kuéerak?: ,Bulharské transportéry mali ruskych velitelov. Koléna v Banskej Bystrici.”

063 Jan Kuéerak?: “Bulgarian transporters had Russian commanders. Convoy in Banské Bystrica.”
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064 Jan Kuéerak?: Koléna sovietskych obrnenych transportérov na sidlisku v Banskej Bystrici réno 22. 8. 1968.

064 Jan Kuéerak?: Convoy of Soviet armoured fransporters at a housing estate in Banskd Bystrica, the morning
of August 22, 1968.

1751




065 Jan Kuéerak?: ,Rusky tank rozmliazdil &loveka na ulici vo Zvolene.
Postavil sa proti Gtogiacemu tanku. Rozirhol to mlady lavigiar v Toronte, ked'
mdj syn mu to ukdzal.” Obefou tanku sa stal Jozef Levdk.

065 Jan Kuéerak?: “Russian tank crushed a man on a street in Zvolen. He
stood up against the attacking tank. The photograph was forn by a young
leftist in Toronto after my son showed it to him.” The man who fell victim to the
tank was Jozef Levak.
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066 Jan Kuéerdak?: Zadna strana rozithnutej fotografie.

066 Jan Kuéerak?: Back side of the torn photograph.

1771



067 Jan Kuéerak?: Obrnené transportéry pred redakciou
regiondlnych novin Smer v Banskej Bystrici. Zostali tam spolu 26 dni.

067 Jan Kuéerak?: Armoured transporters in front of the editorial
office of a regional newspaper Smer in Banské Bystrica. They remained
there 26 days in fotal.

178 |




068 Jan Kuéerdak?: Obrmené transportéry pred redakciou. Banskd Bystrica.

068 Jan Kuéerdak?: Armoured transporters in front of the editorial office.
Banskd Bystrica.

1791



069 Jan Kuéerak?: ,Redakny 3tdb oproti redakeii Smeru na druhy
defi po tom, ako nds v noci vyhnali ruski vojaci z redakcie. Sedim
v spodnom rade - x nad hlavou.”

069 Jan Kucerak?: “Editorial staff across from the Smer office next
day after the Russian soldiers drove us out during the night. | am sitting
in the lower row - there is an x over the head.”
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070 Jan Kuéerak?: Demongtrujici a obrnend technika pred budovou poty v Banskej Bystrici.

070 Jan Kuéerak?: Demonstrators and armoured vehicles in front of a post office in Banskd Bystrica.

1811



071 Jan Kuéerak?: Plagdt dtociaci
na okupaéné armddy pod vedenim
ZSSR - ,zdelano v ZSSR”. Banska
Bystrica?

071 Jan Kuéerak?: Poster
assaulting the occupation armies
under the USSR command

- “zdelano v ZSSR” {made in the
USSR). Probably in Banska Bystrica.

1821



072 Jan Kucerak?: Sovietsky tank pred redakciou Smeru skoro rdno. Banskd Bystrica.

072 Jan Kuéerak?: A Soviet tank in front of the Smer editorial office early in the
morning. Banska Bysirica.
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073 Jan Kuéerak?:
Star§i model sovietskeho
tanku medzi paneldkmi
na sidlisku v Banskej
Bystrici.

073 Jan Kuéerak?:
An older model of

a Soviet fank among
houses of flats at

a housing estate in
Banskd Bystrica.
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074 Jan Kuéerak?: ,Banskd Bystrica. Pred sidliskom.” Koléna obrnenej techniky pri hoteli Lux.

074 Jan Kuéerak?: “Banskd Bystrica. At a housing estate.” Convoy of armoured vehicles at hotel Lux.
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075 Jan Kuéerak?: Obrnend technika a zvedavci na banskobystrickom sidlisku.

075 Jan Kuéerak?: Armoured vehicles and onlookers at a housing estate in Banskd Bystrica.
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076 Jan Ku€erdak?: Obrnené transportéry a demonsfranti na némesti v Banskej Bystrici.

076 Jan Ku€erdak?: Armoured transporters and demonstrators on a square in Banskd Bystrica.

1871



077 Jan Ku€erdak?: ,Na namesti v Banskej Bystrici.”

077 Jan Kuéerak?: “On the square in Banskd Bystrica.”
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078 Jan Kuéerak?: ,Pred redakciou Smeru.” Banskd Bystrica.

078 Jan Kuéerak?: “In front of the Smer editorial office.” Banska Bystrica.
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079 Jan Kuéerak?: ,Banskd Bystrica.” LeSenie opravovaného domu na ndmesti
s fransparentmi, vlajkou a portrétom Ludvika Svobodu.

079 Jan Kucerak?: “Banskd Bystrica.” Scaffolding by a reconstructed house
on a square with banners, a flag and Ludvik Svoboda'’s portrait.
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080 Jan Kuéerak?: ,Pred pomnikom na dolnom ndmesti v Banskej Bystrici”;
spodnd &asf pomntka Sovietskej armddy so slovensko-ruskym ndpisom ,Zbrane
kontrarevoluciondrov!” a instaldciou detskych hragkarskych zbrani.

080 Jéan Kuéerak?: “In front of a memorial at a square in Banska Bystrica”,

the lower part of the Soviet Army memorial with a Slovak-Russian inscription
“Weapons of countertevolutionaries!” and an installation of toy weapons.

1911



081 Jan Kuéerak?: ,Na plote fabriky v Ziari nad Hronom”, rusky népis ,Da
zdravstvujet Dubcek!” {Nech Zije DubZekl) na plote Zdvodov SNP {hlinikdrer)
v Ziari nad Hronom.

081 Jan Kuéerak?: “On a factory fence in Ziar nad Hronom”, Russian
inscription “Da zdravstvujet Dubcek!” (Long live DubZekl) on a fence of Zavody
SNP {aluminium factory) in Ziar nad Hronom.
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082 Jan Kuéerak?: Ndpis ,Podemu?” {Pre¢o?) na vozovke banskobystrického ndmestia.

082 Jan Kuéerdak?: Inscription “Pogemu?” (Why?) on a road of a square in Banskd Bystrica.

1 931



083 Jan Kuéerdak?: ,Bystrické ndmestie.” Pohlad z poschodia roznej budovy
na kolénu vojenskej techniky a demonitrantov. Banskd Bysirica.

083 Jan Ku€erdak?: “Banskd Bystrica square.” View of a military vehicle
convoy and demonstrators from a corner building. Banskd Bystrica.

084 Jan Kuéerak?: ,Na ndmesti v Banskej Bysrici.” Detailnejsi
pohlad na vojenskd techniku a demonstrantoy.

"

084 Jan Kuéerak?: “On the square in Banskd Bystrica.
Closer capture of military vehicles and demonstrators.
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085 Jan Kuéerak?: ,Namestie v Banskej Bystrici.”

085 Jan Kuéerdak?: “On the square in Banskd Bystrica.”

1 961



086 Pavol Uhrik: Invazne lietadlo 11-:28 nad Svitom.

086 Pavol Uhrik: Invasion airplane IL-28 over Svit.
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087 Pavoel Uhrik: Tank na popradskom ndmesti.

087 Pavol Uhrik: Tank at a square in Poprad.
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088 Pavol Uhrik: Demonitranti a obrnend technika v centre mesta.

088 Pavol Uhrik: Demonstrators and armoured vehicles in the city centre.
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089 Pavol Uhrik: Koléna v centre Popradu.

089 Pavol Uhrik: Convoy in the centre of Poprad.
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090 Pavol Uhrik: Obrnend koléna prechadzajica centrom Popradu a divéci.

090 Pavol Uhrik: Armoured convoy making their way through Poprad and the onlookers.
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091 Pavel Uhrik: Celo
kolény. Poprad.

091 Pavol Uhrik: The front
of the convoy. Poprad.

092 Pavol Uhrik: Prvy tank
kolény a zvedavci. Poprad.

092 Pavol Uhrik: First tank
of the convoy and curious
onlookers. Poprad.
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093 Pavol Uhrik: Zvedavci
pozorujl invdznu kolénu
v centre Popradu.

093 Pavol Uhrik: Curious
onlookers observe the
invasion convoy in the centre

of Poprad.

094 Pavol Uhrik:
Delostreleckd technika
a okoloiddci chodci

v Poprade.

094 Pavol Uhrik: Artillery
machinery and the passers-

-by in Poprad.
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095 Pavol Uhrik: Obyvatelia gestikulujo smerom k invaznemu tanku.

095 Pavol Uhrik: Local inhabitants gesticulate towards the invasion tank.
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096 Pavol Uhrik:
Hviezda strhnutd

z reklamného pitaga, asi
v centre Popradu.

096 Pavol Uhrik: A star
ripped off an advertising
poster, probably in the
centre of Poprad.
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097 Pavol Uhrik: Polng kuchyfa invéznej jednotky. Svit?

097 Pavol Uhrik: Field canteen of the invasion unit. Svite
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098 Pavol Uhrik: Tank pri Zelezni¢nej stanici. Svit?

098 Pavol Uhrik: Tank at a railway station. Svit?
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099 Letdk ,Neverte iml”
vymenvaijdci zradcoy, ktorého
autormi boli déstojnici VyZsieho
vojenského uilisfa v Kogiciach,
zhabany Stamou bezpeénosfou
na vychodnom Slovensku.

099 Pamphlet reading “Do not
believe them!” naming traitors,
created by the officers of the
Higher Military Vocational School
in Kodice, impounded by the State
Security in East Slovakia.
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N E V ERTE
ObZania |

Na3li sa medzi nami zredcovia néSho ndroda typu
Bilaka, Barbfrka, Indru a Koldere ., A néjdu sa moZnd
aj dal3f .

Neverte %iadnemu ich vyhléseniu 1!

Po&ivajte len " Slobodné slovenské a Ceské vysie-
lade " .,

Zachovajte iud a rozvahu . Zabrénite tak daldiemu

a zbyto&nému krviprelievaniu | Podivajte iba vyzvy Slo-
bodnych vysieladov |

Zimdajte prepustenie internovangch predstavitelov
nadej lesdlnej strany a vliady Il

Nezmierime sa nikdy s okupdciou 1

Okupantom neddvajte Ziadne admienky k pou?itiu ogbroe
Jeného nésilia, )}

Akykoivek incident je im vitany | Chceli by dokésal
oprévnenost svojej pritomnosti v suverennom 3tAte |

ObZianky a obZania | Hodi¥ia | Nepusiajte svoje
detf do ulfic. Nepodliehajte panike. Verte, %e sloboda
a demokrdcia sa nedd zni#it zbrenami. Stradii nde mo¥u .
Av3ak 2lomif nie 1]

Dostojnfci Vy35ieho leteckého
ugilista

Kodioce.




100 Letdk ,Ob&anial”
vyzyvajici na okamzité
ukonéenie okupdcie

a dodrZiavanie poriadku

na zdklade rozkazu Ludvika
Svobodu, ktorého autormi boli
prislusnici Ceskoslovenskej
[udovej armady v Predove,
zhabany Stamou bezpeénosfou
na vychodnom Slovensku.

100 Pamphlet reading
“Citizens!” appealing for an
immediate termination of the
occupation and keeping public
order based on the command

of Ludvik Svoboda - created by
the members of Czechoslovak
People’s Army in Presoy and
impounded by the State Security
in East Slovakia.

11091

r
Irtania !
NASE STANOVISKO JE JEDNOZNAGCNE :

SME A svosopu, pvslrka,
CERNIKA, smwsxiyw

#Mdmr

OKAMZITY ODCHOD OKVUPAGNYCH VOJSK
Z NASEJ VLASTI |

VYZVV MIMORIADNEHQ XIV. ZJAZDU
KSES PLNIME SPOLOTNE S VAMI |

zacHovame KLU D,
ROZVAHU

A DOSTOINOST !

PLNIME TYM ROZKAZ NASHO NAIVYSEIEND
VELITEYA ARMADNEHO GENERALA

Ludvika Svotonu

ZABRANIME CIVOM, KTORE BY VIEDU K ZBYTOC-
NVYM OBETIAM |

Fadame £ Vie
BUDTE DISCIPLINOVANI !
BUDTE DOSTOJNI |
BUDTE KUUDNI A ROZVAZNI |
BUDTE PEVNT A JEDNOTNI | ~

TOTO sU NASE ZBRANE! Vv TOM JE MASA siLa !

pPRIsLWSNiet CeswosLovensKes rupavsy
ARMADY v PRESOYE




101 Letdk ,Prevolanie k obéanom
predovského okresu” vyzyvajici
na okamzité ukonéenie okupdcie,
ktorého autormi boli GZasmici

Slovenského narodného povstania PREVOLAN ! E K OBEANOM pRE§OVSK€HO

zhabany Statnou bezpe&nostou (o] KRE 5 V)

na vychodnom Slovensku. 24. 8.
1968.

ro

¥y, tlsstnici Slovenského rirodného povstanis Prefovekého dkresu, dnes v tajto

101 Pomphler ”Appeol to the véZnej chvili meBich ndrodov obireciame sa k vém a prenlasujeme :
citizens of the Preov district”

urging for immediate termination
of the occupation - created by the leogm OV (535 me Zele mos. Dub¥ekom

ticipants of the Slovak National
E(:)rri:;:]pgar;;:ounzedo;; theas;(olreo 2. Usnévame jedine legélneho prezidenta republiky Mrdinu ZSSR a Hrdimu 55SR, armidreho

Security in East Slovakia. August generdla Ludvika Svobodu, loplnu viddu o Zele sos, Inra Serniko
24, 1968 a ndrodné zhromidenie ma fele o8, Smrkovsk ym
) .

1, Stojime pevne za uznesenim mimoriadnsho permementného XIV. zjazdu K3'S a zs novozvo-

Trvéme spolu so viethym neSim Mudom na ckenditom ocdchode deupednyeh vojsk, i ket sme
spolofne & niml strécali ¥ivoty v boji proti fefizmu.

Neverili sme, %e mefe priatsl=tve spedatenéd krveu se naruli visrclamim vpddom synov
tich, ktori boli nediml bojovymi druhmi.

Stojime pavne ne pozicidch soclalizmu, odmisteme kepitslizmms a od ceaty, iori sme
nastipili v jenudri nikdy neustipime.

Ob &ania, podporujte prezidents republiky L. SV 0B 0D U, lepdlnu Jernflovu
vlédy, cetatné tiotavné e Stdtne orpdny e (¥ KSUS pod vedenims. DUB 3 ® K A avojim
rozviinym postojom, vyverujte ss nerozmvslenfch a provdadnjch finov, ktorfmi by ste
tafli situdciu len zhorfili.

Fafz sloboda atdla uf tisice malich Fivotov.

Den 24, virotia Slovenského nérodného povatenin colévme sebavedomim postojom a rozum-—
nou odvehou, tek sko sme pred 24. rdkmi stéli jednotre proti fadistickjm hordém.

NASA VEC JE SPRAVODLIVA,
PRAVDA 2ViTAZ) !

PreSov, 24. aupusta 1968 feEastnict
Slaverakého ndredného povatanie
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102 Letdk v ruskom jazyku
.Vsem, vsem vsem!”
{Vzetkym, vietkym, vietkym!)
adresovany vojakom
okupaénych sil, kiorého
autormi boli pracovnici
Vychodoslovenskych
Zeleziarni v KoSiciach.

Letak bol zhabany Statnou
bezpe&nosfou na vychodnom
Slovensku.

102 Pamphlet in Russian
reading “Vsem, vsem vsem!”
(To dll, all, alll) addressed

to the occupation soldiers,
written by the employees of
Vychodoslovenské Zeleziarne
(Eastern Slovak Ironworks)

in Kosice. The pamphlet was
impounded by the State
Security in East Slovakia.

11111

BCEM,BCEM,BCENX!

Cropa, "cBoGoma", "HesaBECEMOCTHL", "CaMOCTORTEALHOCTB" cBA
TH M AOPOTH XaxZOMy 4YeXOoBeKxy, KaxX Ipo Bac TaXx N OPO Hac.

Hax xe oTo MOXHO, YTO HE NOHNMANT DDENCTaBHTEAK B
BameM NpaBMTeALCTBET

Bu, XoTOpMe NPMMIM X HAM HeaBAHHO, 3&TONTAAR B Ipaask
LEeHHOCTM, HEM TaK JOPOrK.

Noituure, HaxoHey!

Huxro 6 Yexocaopaxmu He IHTEeTCA OPraHXsCBAThL X DPOBECTH
rxouTppesoanuun. Kexnult crosax, xaxzuit uex DOARCPEMBAST
AyGuexa, mpesuzenta CsoGoly, mMpeacelaTeaf IPaBMTEXLCTBA
Yepuuxa, mDoinepxMBaeT Tex, KOTOPMM bBame Boficxa He mapr
BOSMOXHOCTH NPOBOIUTE TOCYAAPCTBEHHYD NGATEXBHOCTD. A

He BepsrTeEe, YuTo Bamu Boftcxa mpum-—

M BRa nprrrxamenune Hnawmero Npesx-
-~

AeHTa,TpaBNTEeXBCTBA H XKOMMYHHNRC-

THYEeCKOR napTHN quOCIOIIII"l!

Bam npuxoX B Hamwe rocyZapcTBa DPOTHIAKOHHNE, moliumre orol
Ham nHapoR xo4eT conuaaMaM, CBOCOXHER OT BMemAaTEALCTEA, NPO—
cuM B ac Bcex Holtuure ero.

My Bcerza BaM BepMAM, BaM, KOTODHE OXKYNMDOBaIM Hauy POIMMY.
Ham mepamocTHO, MM HeCHACTHM WTO BHIAMM B BAaC OKXYHNAHTOB &

K HAmeMy COXATOHWD, BNHYREJEHN K BAM OTHOCHTBECH , K&K K Henpa-
Tean Hamelt cBoSonu. !
llepelailTe cBOMM KOMAHIMDAM, YTO Bawe NMPMCYTCTBME HA Haweh
aemrIe HexexaTeabHo !

He npumensafire opyxue nporTuBOC
HEM I DJIAM, He nNpoxxsaffire xposs
BMHEHHEX !

TPyZAmMECA METAIIYPrMYECKOTo KOMOGMHATA

B Komunngax




103 Letdk ,Vyhlasenie” prisludnikov
Oddelenia vojenskej kontrarozviedky

v Koiciach, v kiorom odsudzujd invaziu
a vyhlasujd, Ze sa neprepozi¢aji na
nezdkonné akcie vodi Eeskoslovenskym
ob&anom, zhabany Statnou

bezpe&nosfou na vychodnom Slovensku.

103 Pamphlet reading “Declaration”
written by the officers of the Department
of Military Counter-intelligence in
Kosice, in which they condemned the
invasion and declared that they refused
to lend themselves to pursue “enemy
operations” against the Czechoslovak
citizens; impounded by the State
Security in East Slovakia.

VYHLAGSETSNTIE

My, prislu’niei Qddclonia vojenate] kontrgrosviedky
ViU Kolice, vyjodrujeme tymito ovoj posto] i sdlnsned
oitugeii v 8SSR.

Ako komunk:ti, oblania tojto krajiny ca neadieme
stotonif besprilladnim inon nisltoryeh vidé Verdiavolioj
galuvy, ktdrd dopustili, aby ich vojeltd podnilkii szbroja-
nd intervenciu bretskej krajiny - (SSR.

Ziadame preto vlddy ZSSR, PIR, IR, BIR o NDRsaby
okamZite stiahli svoJo vojskd z vzemia ndfino Stdtu, aby

nokladli prekdZky pri vikono funkeif nadfm legélne zmyo~
lenyum predstavitelom s treny a vlddy.

My, priclusnici Oddelenia vojenskej kontrarozviedky
VLU stdjime jednoznatne ze prezidentom republiky s. Svo-
bodom, s. DubZekom, legdlnou vl&dou a OV £S3S. OVER-VLU
plal vyhradne len rozkazy od tjchto predstavitolov, respel-
tujo rogkozy MNO a dopoeial ylatné Usl. zdkeny.

Ubezpetujeme, Z%e sme sa dosial neprepozitali, ani

oa neprepoZidiam k nezékonnym akeiem proti #osikoslovenskym
obZanom. VIRTE NAM !!1

PrisluZnici odd:lenia VER
Vyilicho leoteckého utilififa.

104 Letdk ,Sme dérazne za akény program KSCS” zhabany
Stétnou bezpednostou na vychodnom Slovensku.

104 Pamphlet reading “We stand resolutely behind the action
programme of KSCS (The Communist Party of Czechoslovakia)”
impounded by the State Security in East Slovakia.
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SME DORAZNE
ZA AKTNY PROGRAM Ksls

NEDAME S PROGRAM DIKTOVAT |

w ZMYSLOM NASEJ POLITIKY JE UTVARAT
A STALE OBNOVOVAT DEMOKRATICKE VZTaA-
HY SPOLUPRACE A DOVERY MEDZ| SPOLO-
CENSKYMI SKUPINAMI BEZ ROZDIELUY,
ZBLIZOVAYT ICH SNAHY, ZJEDNOCOVAT ICH
SILY NA PODKLADE SOCIALISTICKEHO ROZ-
VOJA CELE) SPOLOENOSTI.”

/| z AKENEHO PROGRAMUY KS&s/

DURCEK-
SVOBODA

TO JE NASA

SLOBODA]




105 Tlageny letak ONV Bardejov
«Vyzva k ob&anom okresu
Bardejov” z 30. 8. 1968 zhabany
Stétnou bezpednosfou.

105 Printed pamphlet of the

District National Council Office
Bardejov reading “Appeal to the
citizens of Bardejov district” from
August 30,1968; impounded by the
State Security.
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VYZVA

k obéanom okresu Bardejov

Ob¢éania a obéianky!

Nata vlast privitala predstavitelov nasej strany a siatu, ktori sa znove ujali riadenia
nadej socialistickej spolotnosti. Stidrubovia Svoboda, Dubéck, Smrkovsky, Cernik a dalsi maji
plod podporu a doveru organov okresu Bardejov pri vietk e akeiach, kioré podnikni pre konsoli
dacin pomerov v nafej vlasti a najmi pre odehod culzich vosi z nasho dzemia.

Odstranenie kod, ktoré vznikli nenormalnon situacion je mozno postupne  likvidovat
len zv¥ienou pracovnou morélkou, disciplinou, uvedomelostou a najmi jednotou véetkého fudu.

V tejto zlozitej situdcii, prosime vietkich obéanov v okrese, aby na svojich pracovis-
kich a vo svojom bydlisku vynakladali maximalne tsilic pre normaliziciu nasho politického
a verejného Zivola a tymito éinmi dokumentovali podpora predsiavitefov politického a verej
ného divota.

Nedajme sa uniesf svojimi citmi k ni€omu, v tychto fazkych chvifach, éo by
znamenalo nédrodnd katastréfu. Zamedzme pripadnym nezodpovednym a nerozvdinym
ginom, & soclalizmu cudzim silim, vyvolaf zdsah cudzich voisk. To je zdkladny pred-
poklad, aby naii predstavitelia moh!i pokraZovaf v pojanudrovej politike, k uskutoé-
fovaniu ktorej sme im dali plnd doveru.

Vyzivame pracujicich vietkych podnikov, zavedov a orgasizeii k
a uvedomelému plneniu pracovageh povinnosti za splnenie narodohospodarskeho plinu.

I sciplinovanémn

Obraciame sa na pracujicich v polnohospodarstve, aby urichlili zber tohorognej arody
pre zabezpetenie plynulého zésobovania obyvatelstva polnohospodarskymi produktami a veasné
prevedenie jesennych polnohospodarskych prac.

Pracujici obchodu a slutieb vynalozte vietko asilie pre plaé uspokojnie kazdoden-
n¥ch potrieb nasho obyvatelstva.

Vyzfvame narodné vybory a spolofenské organizicie, pomdite zabezpedit poriadok,

dodriiavanie zakonnosti a ochranu prav obfanov.

Mild mladeil

Svojim dstojn¥m spravanim na verejnosti dokddte prikladnu disciplinovanost a kul-
tirnu vyspelost. Nezavdavajte priciny zikroku ani nasim bezpetnostn{m orgianom.

Jednota, statoénost a vernosf nim poméiu preiif tieto faiké chvile i napriek
vietkému uskutoénif program vytyéeny naiou komunistickou stranou, ktory prijal za

svoj vietok ndi lud.

Bardejov, 30. ang. 1968
Rada ONV:

v Bardejove
VST-B 013-68




106 Satiricky letdk ,Hostinec
U piatich okupantov - jeddlny
listok”, v ktorého ponuke boli
napriklad ,sovietske tanky

na masle”, zhabany Statnou
bezpeénosfou v okrese
Preov.

106 Satirical pamphlet
reading “Inn at Five
Occupiers - the menu
included” “Soviet tanks
sautéed in butter”; impounded
by the State Security in the
district of Pre3ov.
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108 Letdk s protiokupanou bésiiou ,O polnoci nas prepadli”
zhabany Statnou bezpe&nosfou v okrese Predov.

108 Pamphlet with an anti-occupation poem
named “O polnoci nds prepadli” {At midnight,
they ambushed us), impounded by the State
Security in the district of Pre3ov.
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107 Letdk ,Obécania, mlddez!” zhabany
Stétnou bezpeénosfou v okrese Presov.

107 Pamphlet reading “Citizens, youth!”

impounded by the State Security in the
district of Pre3ov.

Ocpotnocécmée prepadli

Prepzdli néds o polncedl
= térejui o pomoci

fo fech to muzikent
o Rus,to okupant

Husdk Husdék,

uZ si Rusdk

BreZnev velkd objev Ruskej komzdlie

iciugmy Yud méme pravdu




109 Vojtech Lazor:
Demonsiranti a invdzna
vojenskd technika na
rozhayskom ndmesti.

109 Vojtech Lazor:
Demonstrators and the
invasion machinery on
a square in RoZzhava.

110 Vojtech Lazor:
Koléna sovietskych
tankov prechéadzajica
Roznavou.

110 Vojtech Lazor:
Convoy of Soviet
tanks passing through
Rozhava.
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111 Vojtech Lazor: Ndpisy ,Schovavaite kury, husi, bo k ném pridu
bratia Rusil” a ,Pre¢o?!” na stene budovy v Rozhave.

111 Vojtech Lazor: Inscriptions “Schovavaite kury, husi, bo k ndm
pridu bratia Rusil” {Hide your chickens and geese, the Russian brothers
are coming herel} and “Pre¢o?!” (Why?2l) on the wall of a building in
Roznava.
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112 Vojtech Lazor: Ndpis ,Dub&ek je na3!l” na drevenom plote pri ceste.

112 Vojtech Lazor: Inscription “Dub&ek je nés!l” (Dubek is one of oursll) on a
wooden fence by the road.
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113 Vojtech Lazor: Demonitranti so zastavou pred Eelom kolény
vojenskych vozidiel v RoZiiave.

113 Vojtech Lazor: Demonstrators with flags in front of the military
convoy in Rozhava.

11201



114 Letdk ,Levoca zdravi sesterské spidské mestd
Spisskd Novi Ves, Poprad a Kezmarok” zhabany
Statnou bezpednosfou. 27. 8. 1968.

114 Pamphlet reading “Levoda greets its pariner

towns in Spi§ - Spisskd Novd Ves, Poprad vols zDRAVS
and Kezmarok”; impounded by the State uzsth spIdskd
Security. August 27, 1968. e KZEZMAROK.

Sddrukky = stdruhovial

VSetcl obfanis Levole sme jednotni za nedinmi legélnymi
#elnjni predstavitelmi sudruhom prezidentonm Svobodon, sidruhon
DubZekor, sddruhon Jernikom s sidrunom Surkovekym.Nedli ea viak
u# u nés zrodcovia @ kolsborsnti,ktorych v3sk pozndme : ktord
sa v tejto situdeii skryli a neprejavuji sa.Vistci obyvatelia
mesta Levoke id odsudzuji e vysporisdsme so s nimi ked nsdu krdanu
ylest opustis okupanstké armédy.

Cnceme Vda informovat, e vi orginy e crgonizécie
mesta Lovofe spoluprscujd jednotne & jedinga cielon doeishnit
odchod ckupednfch vojsk & umoinit Eiwsx &innost nadin legilnym
predstavitelom,nedej vldde s Hirodnému zhromaideniui Yznévese

zjezd Konmunistickej strany Beakoalovenskn = 1IVilegdlny mimo=
risdny zjezd za zjezd,ktory wyjedril prisnie a mySlienky nielen
komunistov,sls vBetkych cbyvetelov nsfe] vlasti.Jeho uznesenie
88 steic programom vdetkej nadej finnosti v Levodi.ledi delegéti,
ktorfeh sme si kraticky zvolili tajnjmi volbaci na okresnych
a krajskych konferenciach nds nesklas .Tyslovujeme iz svoju
dete a iv a ddvame im i j mondit,eby zastupoveli vlet-
kjeh ko gtov o wletlkych ¢ ¢lov westa Levole,Sce na nieh
hrdi a bw ich nadalej podpores nikéy nedovoline,shy
okupeéné armédy a ich domdei prisli ve&i mohli sichmit na ieh
sloboiu ¢ obnedzedwvet ich &inncet.

YNovy Ustredny vybor,ktory bol zveleny me XIV.miseriadnom
zjezde KsC uznivenme za legélny Ustredny vybor Komunistickej strany
Beskoslovenske & za bojov§ predvej robotnickej triedy,rolnfkov
@ inteligencie.Sme v kaidej chvili ochotni i za cenu tallkyeh
obeti péskytnit pomoe néfmu noviru l:zélmemu Ustrtdnénu viboru.

Ne &ele novéno Ustredného vyboru stoji Predsednictve Jstredného
wybory ¥e¥s ktoré vo svojich prehlfscnicch o uzneseniach vyjodru=
Jje na tiZby o mySlienky.Stojime sa s.Zdenkom Silhanon, ktory

je doasne povereny zastupovat ko a ktory nele tidby

115 Nezndmy: Letdk porovndvaiici okupdciu
CSSR z augusta 1968 s Mnichovskou dohodou
z roku 1938.

/
| )
JNITHOY -
Pamphlet comparing the occupation of »
Czechoslovakia in August 1968 to the 2,{ 8 /’068 k p
Munich agreement in 1938. o Wi ’ O uPaCKl -

115 Photographer Unknown:

JCAK + SOVIET!
Kolaborant, zradca- @ my |
ho pozndme, dve proti nam,
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116 Neznamy: Defail
na invaznu kolénu tankov
v predovskych uliciach.

116 Photographer
Unknown: Close capture of
the tank convoy in the sireets of
Preov.
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1938 1fi 19684

HITLER BOL 1DIOT,
BREZNEV JE JEHO NASTUPCA !

THTAEP BbIAI HAHOT,
BPEXHEB - EM0 HACAELHHK !

VELKE 0SOBNOST! SOVIETSKEHO ZVAZU:
VLADINIR ILIIE = ZAKLADATEL SOCIALIZNU
LEONID WLUE = HROBAR SOCIALIZMU
BUUANUMHECS AHYHOCTH COB. CON3A :
BAALHMHP HABHY = OCHOBOITOAGITHIK (OYHAMNA
NEOHKA HABHY = MOTHABUYNK COUNANNIMA

HANBA OKUPANTOM !

[1030P OKKYNAHTAM !

117 Neznamy: Slovensko-rusky letdk ,1938 - 1968, Hitler bol idiot, Breznev je
jeho néstupeal” spolu s daldimi na tabuli cti v Pre3ove.

117 Photographer Unknown: Slovak-Russian pamphlet reading “1938

- 1968, Hitler bol idiot, BreZnev je jeho ndstupcal” (Hitler was an idiot, Brezhnev
is his successorl) next to other ones on a board of honour in Pregov.

11231



118 Nezndmy: Premdvka
na predovskych uliciach
pocas invazie.

118 Photographer
Unknown: Traffic in the
streets of Preov during the
invasion.

119 Neznamy:
Demonstranti

a invdazna koléna tankoy
v predovskych uliciach.

119 Photographer
Unknown:
Demonstrators and a tank
convyoy in the streets of
Predov.
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120 Neznamy: Koléna invéznych tankoyv zastavila na uréenych
pozicidch v Predove.

120 Photographer Unknown: Tank convoy stopped at
designated positions in Pre3ov.
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121 Nezndmy: Posadka tanku pocas prestavky. Predov.

121 Photographer Unknown: Tank crew on a break. Pre3ov.
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122 Neznamy: Osamely invézny obrneny transportér v centre Pre3ova.

122 Photographer Unknown: Lonesome invasion armoured
transporter in the centre of Pre3oy.
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123 Neznamy: O niekolko okamihov neskér. Chodci a obrnend
technika. Pre3ov.

123 Photographer Unknown: A few moments later. Pedestrians
and armoured vehicles. Pre3ov.
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124 Neznédmy: Chodci a obrend technika. Pre3ov.

124 Photographer Unknown: Pedestrians and armoured vehicles. Preov.
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125 Neznamy: Citatelia
letakov vo vyklade. Na
véi&gom z nich je rusko-
slovensky text ,My cho&em
neutralitul” (Chceme
neutralitu).

125 Photographer
Unknown: Readers of
pamphlets on a shop window.
There is a Russian-Slovak

text on the larger one “My
cho&em neutralitul” {We want
neutrality).
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126 Neznamy: Vojenské nakladné vozidlo na prefovskom sidlisku.

126 Photographer Unknown: Military utility vehicle at a housing
estate of Pre3ov.
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127 Nezna@my: Posddka invézneho tanku a deti. Pre3ov.

127 Photographer Unknown: Invasion tank crew and children. Pre3ov.
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128 Neznamy: Demonétranti a posddka tanku. PreZov.

128 Photographer Unknown: Demonstrators and tank crew. Pre3ov.
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129 Neznamy: Detailny zdber na kolénu tankov. Predov.

129 Photographer Unknown: Close capture of a tank convoy. Pre3ov.
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130 Neznamy: Invdzna koléna a demondiranti v centre Prefova.

130 Photographer Unknown: Invasion convoy and demonstrators in the centre of Pre3ov.
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132 Neznamy:
O niekolko mindt neskar.
Presov.

132 Photographer
Unknown: A few
minutes later. Preoy.

131 Nezndmy: Demoniirdcia pod dazdnikmi na pre3ovskom ndmesti.

131 Photographer Unknown: Demonstration under umbrellas in
a square in Predov.
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133 Neznamy: Prichod invéznych tankov do historického centra Pregova.

133 Photographer Unknown: Invasion fanks entering the historical
centre of Pre3ov.
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134 Neznamy: Prichod invéznych tankoy do historického centra Prefova.

134 Photographer Unknown: Invasion fanks entering the historical centre of Pre3ov.
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135 Neznamy: Prichod invéznych tankov do historického centra Pregova.

135 Photographer Unknown: Invasion fanks entering the historical centre of Pre3ov.
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136 Neznamy: Hlad po informdciéch. Tlagenica pred vykladom
obchodu v centre Preova.

136 Photographer Unknown: Hunger for information.
A squeeze in front of a shop window in the centre of Pre3ov.
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137 Neznamy: Chlapec &ita slovenskorusky plagdt ,Sovieti ¢i Rusi - efo
vaie delo” (- to je vada praca) na telefénnej bidke v centre Predova.

137 Photographer Unknown: A boy reading a poster in Slovak and
Russian “Sovieti or Rusi - efo vase delo” (- that is your work) posted on
a telephone booth in the centre of Pre3ov.

138 Neznamy: Cesta z préce. Tanky na prefovskom sidlisku.

138 Photographer Unknown: On the way from work.
Tanks at a housing estate in Pre3ov.
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140 Neznamy: Mapa
so slovensko-ruskym ndpisom
JAgresor”. Predov.

140 Photographer
Unknown: Map with

a Slovak-Russian inscription
“Agresor ” {Agressor). Pre3ov.

139 Neznamy: Demonitranti v centre Prefova.

139 Photographer Unknown: Demonstrators in the centre of Pre3ov.
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141 Nezndmy: Demonsiranti pred obrnenym vozidlom v centre Prefova.

141 Photographer Unknown: Demonstrators in front of an armoured vehicle in the centre of Preov.




142 Neznamy: Maly Pre3ovcan
pred vykladom s plagatom

s textom: ,Ob¢cania, mladez!

Z Pre$ova urobte mftve mesto!
Vyveste ierne zdstavyl”

142 Photographer
Unknown: Litile boy in front
of a shop window with a poster
reading: “Citizens, youth! Make
Presov a dead city! Hang the
black flags!”
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144 Neznamy: Vyklad s protiokupa&nymi plagatmi v cenire
Pre¥ova. Vlavo je rusky text: ,Ivan Ivanovi¢ uchodi domoj ...1"
{lvan Ivanovi& chod domoy ...1).

144 Photographer Unknown: Show window with anti-
occupalion posters in the centre of Pre3ov. Russian text on the left:
“Ivan Ivanovi¢ uchodi domoj ...I"” (Go home Ivan Ivanovic ...1).

143 Neznamy: Cakanie na potraviny. Rad pred obchodom. Presov.

143 Photographer Unknown: Waiting for groceries. Shopping line in front of a shop. Pre3ov.
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145 Neznamy: Osamely tank pri trolejbusovej trati v cenire Prefova.

145 Photographer Unknown: A lonesome tank at the trolleybus track in the centre of Pre3ov.

11501



146 Neznamy: Otéajici sa tank pri Zelezni¢nom priecesti a zvedavi.

146 Photographer Unknown: A tank turning at the railway crossing and curious onlookers.

1151 |



147 Prislusnik Statnej bezpeénosti: Fotografia obymého sidliskového bloku
na Levo&skej ulici. V suteréne sa nachddzali kanceldrske priestory Mestského
bytového podniku v Pre3ove, odkial sa v ditoch 26. 8. - 1. 9. 1968 Zirilo ilegdlne
vysielanie , Slobodného vysielaga Vychodné Slovensko I1” {oznacené ipkou

a &islom 1).

147 Member of the State Security: Photograph of a house of flats on
LevoZskd ulica. The office spaces in the basement of a City housing council
in Pre3ov served to transmit illegal broadcasting of the “Free Transmitter East
Slovakia [I” {marked with an arrow and number 1).
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148 Vyzva Mestiského
vyboru KSS a Rady
Mestského ndrodného
vyboru v KeZmarku na
udrzanie poriadku zhabang
Statnou bezpe&nosfou

v KeZmarku.

148 Appeal of the Slovak
Communist Party City Council
Office and the City National
Council Office board in
Kezmarok to maintain public
order; impounded by the
State Security in Kezmarok.
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Véaieni spoluob¢ania!

Mestsky vybor KSS a Rada MsNV v Keimarku
obracaji sa v tychto pohnutych chvilach na Vés
s proshou, aby v pripade, e ddjdu do nasho
mesta okupaéné vojska, ste zachovali kl'ud
a obéiansku rozvahu

VYZYVAME VAS, ABY SME Z NASHO MESTA
UROBILI MRTVE MESTO TYM, ZE NEBUDETE
VYCHADZAT Z DOMoV!

Oscbitne prosime obZanov, aby presvedéili najma
dorastajice deti, aby sa vystrihali vsetkych
nezmyselnych &inov. Kaidé provokécia - neuva-
feny &in, mdéZe maf za nasledok, I'udské Zivoty
nadich spoluob&anov

Obéianskou disciplinou zabraiite nezmyselnému zhlukovaniu,
nezmyselnému nakupovaniu potravin, pretoie préve tymto
moZeme sfaZif situdciu sebe aj svojim spoluobéanom
Svojou poctivou précou podporme, UV KSCS na
gele s Alexandrom Dubéekom, vlidu CSSR na
gele so s. Cernikom a prezidenta armédneho ge-
nerala Ludvika Svobodu

Verime, Ze dne$nd neprehl'adna situdcia bude
urychlene riesend medzi nasimi stranickymi
a Statnymi Cinitel'mi a velenim ozbrojenych sil

Obéania! Verime Vam!
Budte disciplinovanil Dodriujte pokyny MV KSS

a Rady MsNVI
NECH ZI1JE SLOBODNE CESKOSLOVENSKOI




149 Letak

s protiokupa&nou verziou
textu slovenskej asti
$tdtnej hymny ,Nad
Tatrou sa blyska” zhabany
Statnou bezpe&nosfou

v KeZmarku 29. 8. 1968.

149 Pamphlet with a short
anti-occupation version of
the Slovak national anthem
“Nad Tatrou sa blyska”
(Lightning Flashing over
Tatra); impounded by the
State Security in Kezmarok
on August 29, 1968.
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Nal  TATROU Sa BLYSKA ..

Nad Tatrou ga biyeka, z olova hrom
Had Tatrou sa biyska, z olova hrom
Vydrige len, bratia,
vrahovie sa stratia,

ndrod zas oilje.

Republika nafa dosial tvrdo spala,
Republike na%a dosial tvrdo spela,
Prigiel Eivo: novy

vdeka Dubte<ovi

a vlaal sa odkliala.

Slobodierku na&u zni&it chcel vrah
Slobodienku nasa znidit chcel vrah
Nezabud' to, roddk,
Sech alebe Slovék,
dokia) buceB Zivy.

Nezrazil ndE ndrod na xolsnd >iaden.
Nezrazil nd¥d ndrod na kolend Ziesden,
Vydriime, bratia,

mraky sa ®maz stratia,

znova svitne na den.,
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150 Letdk s textom , Co robia? Hladajd kontrarevoliciul” zhabany Stémou
bezpe&nosfou v KeZzmarku 21. - 22. 8. 1968.

150 Pamphlet reading “What are they doing? They are looking for
a counter-revolution!” impounded by the State Security in KeZzmarok on
August 21 - 22, 1968.
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Okupantom nepodajte
Ziadnu informaciu,

dezorientuijte ich,
ale zachovajte rozvahu!

151 Letdk s textom ,Okupantom nepodaite Ziadnu informdciu, dezorientujte
ich, ale zachovaite rozvahul” zhabany Stéinou bezpe&nosfou v Kezmarku

22.8.1968.
151 Pamphlet reading “Do not provide the occupants with any information,

disorient them, but refain your poise!” impounded by the State Security
in Kezmarok on August 22, 1968.
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Signatoury pouzitych archivnych dokumentov

Archiv Ustavu paméti naroda, fond Zbierka dokumentov k roku 1968, inv. &. 1: obr. 1 - 47.

Archiv Ustavu paméti naroda, fond Krajskd sprava Zboru ndrodnej bezpeénosti - Sprava Statnej
bezpedénosti Banskd Bystrica, Zvéizkovd agenda, arch. & 45 146: obr. 48 - 58.

Archiv Ustavu paméti naroda, fond Jan Ku&erdk, skat. 1: obr. 59 - 85.

Archiv Ustavu paméti ndroda, fond Okresné spréva Zboru ndrodnej bezpeénosti - Oddelenie
Stdtnej bezpednosti Bardejov (fond B 10 1/11), inv. &. 2, $kat. 1: obr. 105.

Archiv Ustavu paméti ndroda, fond Okresné spréva Zboru ndrodnej bezpeénosti - Oddelenie
Stdtnej bezpednosti Poprad (fond B 10 6/11), inv. & 10, $kat. 1: obr. 86 — 98.

Archiv Ustavu paméti ndroda, fond Okresné spréva Zboru ndrodnej bezpeénosti - Oddelenie
Stdtnej bezpednosti Poprad (fond B 10 6/11), inv. & 12, $kat. 1: obr. 114.

Archiv Ustavu paméti ndroda, fond Okresné spréva Zboru ndrodnej bezpeénosti - Oddelenie
Sténej bezpeénosti Poprad (fond B 10 6/11), inv. & 9, 3kat. 1: obr. 148 - 151.

Archiv Ustavu paméti ndroda, fond Okresné spréva Zboru ndrodnej bezpeénosti - Oddelenie
Stéinej bezpeénosti Presov (fond B 10 7/11), inv. &. 10, 3kat. 1: obr. 99 — 104,

Archiv Ustavu paméti ndroda, fond Okresné spréva Zboru ndrodnej bezpeénosti - Oddelenie
Stéinej bezpeénosti Presov (fond B 10 7/I11), inv. &. 18, $kat. 1: obr. 106 - 108.

Archiv Ustavu paméti ndroda, fond Okresné spréva Zboru ndrodnej bezpeénosti - Oddelenie
Stéinej bezpeénosti Presov (fond B 10 7/11), inv. &. 41, 3kat. 2: obr. 115 - 147.

Archiv Ustavu paméti ndroda, fond Okresné spréva Zboru ndrodnej bezpeénosti - Oddelenie
Stéinej bezpeénosti Roziiava (fond B 10 8/11), inv. &. 30, $kat. 1: obr. 109 - 113.
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